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30, Mirz 1968

Lieber Gregor, -

tausend Dank, Ich bin wirklich sehr froh iiber
Ihre grossmitige Beurteilung meiner Versuche. Auch sicher
bin ich, dass Sie es redlich meinen, Und richtig mag es
sein, dass ich, wo Klaus oder T. M, betroffen ist, "den
Ton treffe”. Gar manchen Prief, den ich Fiir T, ¥, schrieb,
nahm ich dann in die Driefbinde auf, und ehen diese Briefe
gefielen durchwags, iin Affentalent,

Was nicht unbedingi heissen will, ich sei ausserstande,
leidlich hiibsche Frinnerungen za schreiben, Eben versprach
ich dem Berthold Spangenberg, falls ich eines Tages ans Werk
ginge, wirde er den krimskrams kriegen. Den Gedanken mit
Raddatz hatte ich mir schon ganz selbsttitif abgewihnt,

WWas Kieling betrifft, so ist er gewiss nicht wahnsinniger,
als Klaus Kemmer dies war, oder als Kinsky dies ist, Und
Pathelogie &n sich ist noch kein Fibwand bei einem wirklich
guten Schauspieler. Meinerseits, wie gesagt, billige ich seinen
Sehritt durcheus nicht. Und die Tschechen lobe auch ich mir -
sehr imGegensatz zu den "Mitteldeutschen", Sprechen miisste
man halt iiber alles dies,

Wie schpn, dass "Die Zeit" nun doch den Masaryk-iArtikel ge=-
bhracht hat! Dank Ihrer schnellen Initiative. Golo war ganz
begeistert,

Weit weniger hegeistert - leider! - war und ist er von der

Planung fiir Band I. Nicht, als ob ich versuchen wollte, oder

anch nur dazu neigte, zu diesem spiten Zeitpunkt noch irgend-
welche Aepderungen in Versehlag zu bringen., Wohl aber meinte ich
ja vopinfang en, man sollte Band 1 einfach so gut, schlagend

und verfiihrerisch gestalten, wie irgend méglich, statt sich an
"Einteilungen"zu halten, die letztlich, in voller Loguk, doch
nicht ganz stichhaltig sein kénnen, Band I ist jetzt vornehmlich
"literarisch" (aber nicht ganz), wihrend Band Il mehrheitlich

die politischenDinge enthalten soll,(aber natiirlich auch "lite=
rnrisgh“iaein nues), Die Voranzeigen des Verlages finde ich aus-
gezeichnet, Denkbar wiire mir aber, dass man — dicsen detaillierten
Ankiindigungen zum Treotz - in Dand I nech ein paar Dinge auna-
tauschte, Mir fehlt der Ueberblick., Vire es aber nicht méglich,
dass wir fiir Band Il einiges aufgespart hitten, waas dem Bande I
gut zu Gesichte etiinde ? Auf den Erfolg von Band I kommt alles an,
Pand IT verkeuft sich von selbst, wenn der Vorgiinger gepriesen
ward, Dies sol]l am Yottt keine Einmischung sein. Nur nechmals zu

bedenken gaben wollte ich Ihnen meipen alten St E%gk sder
Golo nur negerdings gehitzt warde, He unsnnroragg uﬁ aﬁar?ﬂ%su




noch im April die Fahnen vorliegen scllen. Sogar, wenn

Sie sich entschliessen sollten, ein oder die andere Kleinig-
keit noch umzustellen, wiirde dies eine Verzigerung wohl kaum
zur ¥olge haben,- oder doch keine nennenswerte.

Mit den "Vertauschten Kopfen" geht es vertrackt zu. Kaam
haben wir an die Inder (mit amerikanischem $hacking™) einen
reddtiv gut bezahlten Film verkauft, kommen ven den vergchie-
densten Seiten die verschiedensten Angebote, Und wieviele
Jahre lang hat nichte eich geriibrt, Iare Mitteilung nan ist
die erste, die uns wirklich interessiert, und so habhe ich
auf der sStelle nach Amerika die Anfrage serichtet, ob das
Schibler-Ballet innerhalb unseres Inder-Vortrages statthaft
wiire, Ich habe sehr gedringt und hoffe, man werde zustimmen.
Sicher ist pur, dass keinerlei Erlaubnis fiirirgendeine "tech-
nisce™ Wiedergahe ertdlt werden wird., Vernsehen - vernutlich

auch Funk - fiele dahin, Die Inder hahen fiir Ihren TFilm die
gesemten Weltrechte erworben, wobei freilich ein Ballet nicht
inbegriffen sein diirfte. Wir werden sehen, und an mir jedenfalls
solls nicht fehlen. Antwort erwarte ich in zehn bis zwilf Tagen.
Der indische Vertrag iihrigens ist zwar in jedam Detnil veorein-
bart, doch noch nicht untéerzeichnet. Das gibt mir eine gewigge
Fressionsmoglichkeit] Keine sehr atarke, da wir "moralisch"
lingst gebunden sind,

Lusseu Sie mich hoffen, dass Sie -~ Ballet hin oder her —
bald einmal kommen ktnnen, Ja, in der Eidgenossenschaft lehbt
sichs wohl ruhiger,- da man dem "Retrieh" doch fern iast, Auch
waink die Schweiz sich eine gewisse Unabhingigkeit, wo irriger
Weise die Bunz meint, nar als Satellit existieren zu kiinnen,
Dabei ist sie Gkonomisch so michtig, Reden miisste man halt,

An Spangenberg, wie Sie denken mégen, schrieb ich auch in
Sachen "Mephiste" und pries seine "Stellungnahme" in der FAX,
Weiteres miuss man sehen,

Wie lmmer sehr freundschaftlich

Ihre




